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‘blive ved de t1d11gere Forhold fra fyz&r
1908, at dé to Parter skulle enes om at
fastslaa Voldglftsaftalen, wmen at der for
saa vidt intet er at stille op,
ene Part vedbliver at treenere Sagen og
forhindrer: en- Overenskomst om Kompro-
~ misset, men dette hﬁrer sikkert ogsaa kun

c il Muhghederne og: er langt borte fra Sand—

synligheden; = .-

T 1908 afsluttede de norda,merlkanske'

Fristater  ligelydende Traktater med
saa: godt som alle europeiske Stater, og i
dem alle hedder det, at Preesidenten for:
beholder sig at faa Senatets Tilslutning og
Samtykke til det aftalte Kompromis. Det

er altsaa ikke forste Gang, at en Bestem- g

melse gom: den: i-.den her foreliggende

Traktat foreligger for den danske Rigsdag,

Den fremkom fgrste Gang, da Konven-

- . tionen med de mordamerikanske: Fristater

forelaa her til Vedtagelse. Og- saa lidt
vakte den Gang ' dette Forbehold; som
Proesidenten i. Henhold -til . Forfatningen
maatte tage, og som ganske svarer til det,
der her er taget af Brasiliens Prses1dent
Betesnkelighed her iSalen, at ikke en ene-
ste af de 4 Gruppeordforere, der anbe-
falede den foreslaaede Traktat, saa meget

~ som med et Ord bergrte dette Punkt. Lige | P
a4 1lidt have andre’ europaiske Stater | pu:
nwret Betwnkelighed ved at afslutte Vold- | Sor

.med = Brasilien med det
her tagne Forbehiold om Kongressens
Samtykke til Kompromissets Fastsast-
telse..  Jeg = mwvner-  Kngland, ~ som
baade er klogt og erfarent i Udenrlgs-
politik, og som sikkert ikke i Forhandlinger
med Brasilien lader sig lumpe eller tyinge
til at gaa ind ‘paa en Traktat, der' skulde
give bngland ringere Vllkaar end Bra-
silien, “skulde” binde den - ene’ Part der,
hvor den anden stod frit. Det hedderj i
«den engelsk-brasilianske Traktat, at det e
forudsat mellem Parteine; at tif Fastsiot-
telsen  af Kompromisset skal - Brasﬂlens
Prissident have SamtykKke, ‘Billigelse = af
ngsdagens to Kamre, Og fra Englands
S ages’ der for Stmdsspargsmaal an-
gaae e I gl‘and og for @vrigt ogsaa an-
gaaende Indien intet som helst tilsvarende
Forbehold. I den notske Traktat hedder
det: Det er. forudsat, at for saa vidt an-
gaar Brasilien; kan- dent saerlige Aftale ikke

giftstraktater

ratificeres uden forudgaaende Tilladelse af

14/5 12: 2 Beh at F t Beslutn ang: en dansk—brasﬂlansk Voldglfts Konventlon

naar den.
'Konventlon med de nordamerikanske Fri--
stater og  Brasilien med det Forbeh‘ d,
| som disse Liandes Forfatning nu en Gang

gad ind paa- Traktaten,

f,(iiﬁ‘}» | |

1842f‘,

fden 1ovg1vende Myndighed og ganske del
samime Bestemmelser findes i den sverisk-
 brasilianske:

Ingen Stat har alt-

T ktat
kelighed " ved at slu el

5449 fundet" Be

kraever. Hvad selve den foreliggende
Traktat anigaar, vil jeg benytt“‘LeJhgheden‘
til ogsaa at udtale, a,t det : ides,”
at den er langtbedre ,
norske og svexske. J)eﬂ er uomtv1stehgt
og. Regerlngen boi komphmenteres for,
hvad den atter her ha,r 0 ‘aaet un

A Noxge og Sve-

, 1 hvilket Aaxr
) samtldlg forte - Fo1ha,ndhnger”

med Danmsark, men Danmark afslog at

‘da der ’var det

kendte Forb "hold “som ﬁndes ba“‘"

e’ " medens
N senere T1ds

fortsatte Forhandhnger med Bra,s111en naaet
til" at afslutte en Voldglftstraktwt uden
nogen af ‘disse Undtagelser, men obhga-»
' for alle Tvistepunkter, hvad man -
her har erkendt for at vare eb -
meget stort Fremskridt. :
Jeg kan endnu nsevne of andet Toi-
i For il

Trakta,t at’,
ker det skalf“ enhver Voldgﬁtssa,g
tros. en Statschef eller en venhgsm et
Regering eller Voldglftsmaend ddenfor
Domstolen Haag“ Det kan enhver
Part forlange, og efter Oldlyden ‘maa det

ogsaa veere  den ene Parts Sag at Dbe- ‘

stemme, hvem denne Voldglftsdommer skal -
viéere.

Voldgift, altsaa ,Parterne“ hedder det, .
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1 Danmarks Traktat hedder det, at
Voldglften ‘gkal" vaore Domstolen i I-Ia,a,g, :
medmindre Parterne enés om en anden



